See the notice on TED website

106054-2026 - Wettbewerb

Norwegen — Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten — Turnkey
contract with solution proposal based on house models - prequalification - the projects 1001359
Underhaugsbakken sheltered accommodation flats - 1001213 Dgnskiveien residences - 1001388
Leirdueveien residences.

OJ S 31/2026 13/02/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Beerum kommune
E-Mail: hanne.hunn@baerum.kommune.no
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskorperschaft kontrolliertes dffentliches
Unternehmen
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Turnkey contract with solution proposal based on house models - prequalification - the
projects 1001359 Underhaugsbakken sheltered accommodation flats - 1001213 Dgnskiveien
residences - 1001388 Leirdueveien residences.
Beschreibung: Baerum municipality invites tenderers to prequalification for a competition with
negotiations in connection with the procurement of a turnkey contractor (TE) for the following
projects: Gnr./b.no. 17/463 and 19/241 - Underhaugsbakken sheltered accommodation flats
(1001359)Gnr./b.no. 80/148 - Dgnskiveien residences (1001213)Gnr./b.no. 93/189 -
Leirdueveien residences (1001388) Contract includes development, engineering design and
construction of three small house projects for Baerum municipality. Underhaugsbakken
sheltered accomodations consists of the erection of 10 sheltered accommodation flats with the
accompanying common areas for residents, as well as areas for personnel and administration.
One quadruple dwelling (welfare dwellings) shall be constructed in Dgnskiveien. Two
quadruple dwellings (welfare dwellings) shall be constructed in Leirdueveien.
Kennung des Verfahrens: 0ae0aa5c-4213-4226-944a-cccc06e94986
Interne Kennung: 2026/4665
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veroéffentlichung eines Aufrufs zum
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: The procurement will be carried out as a negotiated
procedure after a prior prequalification. The contract will be signed as a turnkey contract in
accordance with NS 8407. Tenderers shall offer a house concept that is part of the turnkey
contract. Tenderers shall, themselves, or through associated sub-suppliers and collaboration
partners, document the necessary competence and capacity to deliver a complete turnkey
contract which includes, among other things, site development, engineering design services
and safeguarding the role of responsible applicant, as well as execution of the necessary
construction and construction work, which i.a. also includes foundations, ground works and
outdoor work. The background for the competition is a wish to use tested and cost efficient
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solutions based on ready developed housing concepts that can be adapted to the relevant
sites and the user groups needs. Baerum municipality has previously had good experience
with this approach, and assumes that the tenderer offers systems that as far as possible are
based on documented and well-tested concepts.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie
Tiefbauarbeiten
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45400000 Baufertigstellung

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Akershus (NO084)
Land: Norwegen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften - Procedure in accordance with the Law on Public Procurements and
the Public Procurement Regulations.

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE),
Bekanntmachung, Auftragsunterlagen
Korruption: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Betrug: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L
309 of 25.11.2005, p. 15).
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Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies?
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council's framework
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of
11.11.2008, p. 42)

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Is
the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body, or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or
criminal acts connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years
ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or
criminal acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council's
framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af
22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to
commit such actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Have
tenderers failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are
established and in their member state, if this is a different country than what he is established
in?

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Has the tenderer not fulfilled his
tax and duty obligations in the country in which he is established, and in the contracting
authority's member state, if this is a different country than what he is established in?

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Turnkey contract with solution proposal based on house models - prequalification - the
projects 1001359 Underhaugsbakken sheltered accommodation flats - 1001213 Dgnskiveien
residences - 1001388 Leirdueveien residences.
Beschreibung: Baerum municipality invites tenderers to prequalification for a competition with
negotiations in connection with the procurement of a turnkey contractor (TE) for the following
projects: Gnr./b.no. 17/463 and 19/241 - Underhaugsbakken sheltered accommodation flats
(1001359)Gnr./b.no. 80/148 - Dgnskiveien residences (1001213)Gnr./b.no. 93/189 -
Leirdueveien residences (1001388) Contract includes development, engineering design and
construction of three small house projects for Baerum municipality. Underhaugsbakken
sheltered accomodations consists of the erection of 10 sheltered accommodation flats with the
accompanying common areas for residents, as well as areas for personnel and administration.
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One quadruple dwelling (welfare dwellings) shall be constructed in Dgnskiveien. Two
quadruple dwellings (welfare dwellings) shall be constructed in Leirdueveien.
Interne Kennung: 2026/4665

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie
Tiefbauarbeiten
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45400000 Baufertigstellung

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Akershus (NO084)
Land: Norwegen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 14/06/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/06/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen lber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:
Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 3
Hochstzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 4
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeflihrt. In jeder Phase
kdnnen einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
Der Erwerber behalt sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der urspriinglichen Angebote
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Norwegisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://permalink.mercell.com/276650656.aspx

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://permalink.mercell.com/276650656.aspx
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Norwegisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 13/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
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5.1.15.

5.1.16.

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Techniken

Rahmenvereinbarung:

Keine Rahmenvereinbarung

Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprufungsstelle: Asker og Baerum tingrett

Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: in accordance with the law and regulations, as

well as the tender documentation.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Baerum

kommune

8. Organisationen

8.1.

8.1.

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: Baerum kommune
Registrierungsnummer: 935478715

Postanschrift: Postboks 700

Stadt: SANDVIKA

Postleitzahl: 1304

Land, Gliederung (NUTS): Akershus (NO084)
Land: Norwegen

Kontaktperson: Hanne Winsnes Hunn

E-Mail: hanne.hunn@baerum.kommune.no
Telefon: +47 67504050

Internetadresse: http://www.baerum.kommune.no/
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Asker og Baerum tingrett
Registrierungsnummer: 935 363 233
Postanschrift: Postboks 578

Stadt: Sandvika

Postleitzahl: 1302

Land, Gliederung (NUTS): Akershus (NO084)
Land: Norwegen

Rollen dieser Organisation:
Uberpriifungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

106054-2026

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: b97e657c-a210-4d58-901a-a2d8149ee447 - 01

Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Unterart der Bekanntmachung: 16
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Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 11/02/2026 12:20:27 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Bekanntmachung — eSender-Ubermittlungsdatum: 11/02/2026 13:45:53 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Englisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 106054-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 31/2026

Datum der Veroffentlichung: 13/02/2026
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